263526-2016 - Competition See the notice on TED website

Poland-Elblag: Security services
OJ S 146/2016 30/07/2016
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: 21 Wojskowy Oddziat Gospodarczy
Postal address: ul. Kwiatkowskiego 15
Town: Elblag
NUTS code: PL Polska
Postal code: 82-300
Country: Poland
Contact person: Alina Szelezin
E-mail: 21Twog@wp.mil.pl
Telephone: +48 261313057
Fax: +48 261313304
Internet address(es):
Main address: http://www.21wog.wp.mil.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: http://www.21wog.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Other type: 21 Wojskowy Oddziat Gospodarczy w Elblggu

I.5. Main activity
Defence

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Ustuga ochrony fizycznej oséb i mienia oraz nadzér nad funkcjonowaniem systemow
alarmowych z lokalnych Centrow Nadzoru w kompleksach jednostek wojskowych swiadczona
przez SUFO.
Reference number: 31/SZP/2016

I.1.2. Main CPV code
79710000 Security services

1.1.3. Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Ustuga ochrony fizycznej oséb i mienia oraz nadzér nad funkcjonowaniem systemow
alarmowych z lokalnych Centréw Nadzoru w kompleksach jednostek wojskowych w Elblagu,
Chruscielu, Braniewie, Bartoszycach i Moraggu swiadczona przez Specjalistyczne Uzbrojone
Formacje Ochronne.

11.1.5. Estimated total value

1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

.2.1. Title
Czes¢ zamoéwienia nr 1 — Elblag
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
79711000 Alarm-monitoring services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL62 Warminsko-mazurskie
Main site or place of performance: Jednostki i instytucje wojskowe na terenie Elblgga.

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest ustuga ochrony fizycznej oséb i mienia oraz nadzér nad
funkcjonowaniem systemow alarmowych z lokalnych Centréw Nadzoru w kompleksach
jednostek wojskowych w $wiadczona przez Specjalistyczne Uzbrojone Formacje Ochronne.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Posiadanie wiasnego oddalonego centrum monitorowania alarmoéw /
Weighting: 10
Price - Weighting: 90

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/11/2016 End: 31/01/2018
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajacy przy udzieleniu zamowienia przewiduje prawo opcji.
Zakres zamowienia, ktory jest gwarantowany do realizacji (zakres podstawowy) obejmuje
realizacje umowy w okresie 9 miesiecy, tj. od 30.11.2016 godz. 12.00 do 31.8.2017 godz.
12.00 i dotyczy 186 494,50 liczby roboczogodzin.
Zakres zamodwienia obejmujgcy opcje dotyczy realizacji zamowienia przez kolejne 5 miesiecy.
Oznacza to, ze zakres umowy obejmujgcy zakres podstawowy oraz opcjonalny mozne byc¢
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realizowany maksymalnie przez 14 miesiecy, ale nie dtuzej niz do 31.1.2018 godz. 12.00.
Maksymalna liczba roboczogodzin (obejmujgca opcje) wynosi 284 922,00 roboczogodzin.
Decyzja Zamawiajgcego o skorzystaniu z opcji zostanie potwierdzona pisemnie.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci: 115 000 PLN.

I.2. Description

1.2.1. Title
Czes¢ zamébwienia nr 2 — m. Braniewo
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
79711000 Alarm-monitoring services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL62 Warminsko-mazurskie
Main site or place of performance: Jednostki i instytucje wojskowe na terenie Braniewa i
Chrusciela.

I.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest ustuga ochrony fizycznej oséb i mienia oraz nadzér nad
funkcjonowaniem systemow alarmowych z lokalnych Centréw Nadzoru w kompleksach
jednostek wojskowych w $wiadczona przez Specjalistyczne Uzbrojone Formacje Ochronne.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Posiadanie wtasnej grupy interwencyjnej / Weighting: 10
Price - Weighting: 90

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/11/2016 End: 31/01/2018
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajgcy przy udzieleniu zamowienia przewiduje prawo opciji.
Zakres zamowienia, ktory jest gwarantowany do realizacji (zakres podstawowy) obejmuije
realizacje umowy w okresie 9 miesiecy, tj. od 30.11.2016 godz. 12.00 do 31.8.2017 godz.
12.00 i dotyczy 153 477,00 liczby roboczogodzin.
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Zakres zamowienia obejmujgcy opcje dotyczy realizacji zamowienia przez kolejne 5 miesiecy.
Oznacza to, ze zakres umowy obejmujgcy zakres podstawowy oraz opcjonalny mozne byc¢
realizowany maksymalnie przez 14 miesiecy, ale nie dtuzej niz do 31.1.2018 godz. 12.00.
Maksymalna liczba roboczogodzin (obejmujgca opcje) wynosi 239 190,00 roboczogodzin.
decyzja Zamawiajgcego o skorzystaniu z opcji zostanie potwierdzona pisemnie.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci: 95 000 PLN.

I.2. Description

1.2.1. Title
Cze$¢ zamdwienia nr 3 — m. Bartoszyce i Morag
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
79711000 Alarm-monitoring services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL62 Warminsko-mazurskie
Main site or place of performance: Jednostki i instytucje wojskowe na terenie Bartoszyc i
Moraga.

I.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest ustuga ochrony fizycznej oséb i mienia oraz nadzér nad
funkcjonowaniem systemow alarmowych z lokalnych Centréw Nadzoru w kompleksach
jednostek wojskowych w $wiadczona przez Specjalistyczne Uzbrojone Formacje Ochronne.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Posiadanie wiasnego oddalonego centrum monitorowania alarmow /
Weighting: 10
Price - Weighting: 90

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 30/11/2016 End: 31/01/2018
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Zamawiajacy przy udzieleniu zamowienia przewiduje prawo opcji.
Zakres zamowienia, ktory jest gwarantowany do realizacji (zakres podstawowy) obejmuje
realizacje umowy w okresie 9 miesiecy, tj. od 30.11.2016 godz. 12.00 do 31.8.2017 godz.
12.00 i dotyczy 96 168,50 liczby roboczogodzin.
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Zakres zamowienia obejmujgcy opcje dotyczy realizacji zamowienia przez kolejne 5 miesiecy.
Oznacza to, ze zakres umowy obejmujgcy zakres podstawowy oraz opcjonalny mozne byc¢
realizowany maksymalnie przez 14 miesiecy, ale nie dtuzej niz do 31.1.2018 godz. 12.00.
Maksymalna liczba roboczogodzin (obejmujgca opcje) wynosi 147 639,00 roboczogodzin.
decyzja Zamawiajgcego o skorzystaniu z opcji zostanie potwierdzona pisemnie.

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Zamawiajgcy wymaga whniesienia wadium w wysokosci: 60 000 PLN.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy:
|. Spetniajg warunki w postepowaniu, o ktérych mowa w art. 22 ust 1 Pzp. Na potwierdzenie
Wykonawca sktada poswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu.
Il. Posiadajg koncesje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w zakresie ustug ochrony i
mienia, zgodnie z art. 15 ust. 1 ustawy z 22.8.1997 o ochronie oséb i mienia (t.j. Dz.U. 2014
poz. 1099 z pdzn. zm.); dokument nalezy ztozy¢ wraz z oferta.
IIl. Nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 24 ust. 1 Pzp. Na potwierdzenie Wykonawca sktada:
1) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;
2) aktualny odpis z wlasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Pzp,wystawiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
3) aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na raty zalegtych ptatnoéci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;
4) aktualne zaswiadczenie wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;
5) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;
6) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 Pzp, wystawiong nie wczeséniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania
ofert;
W odniesieniu do osdb, o ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 Pzp, ktére majg
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, a Wykonawca ma siedzibe
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na terytorium RP, Wykonawca sktada zaswiadczenie witasciwego organu sgdowego albo
administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczgce niekaralnosci tych oséb w zakresie
okreslonym w art. 24 ust.1 pkt 5-8, 10 i 11 Pzp, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
uptywem terminu sktadania ofert, z tym ze w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych
oséb nie wydaje sie takich zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym
oswiadczenie ztozone przed wilasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed
notariuszem.

7) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 Pzp, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
IV. Wraz z ofertg Wykonawca sktada sktada liste podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentéw albo
informacje o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowe;j.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Warunki udziatu w postepowaniu zostang uznane za spetnione, jesli Wykonawca:
1) Posiada wiedze i doswiadczenie niezbedne do nalezytego wykonania zamowienia, tj. jezel
Wykonawca wykaze ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — tym okresie, wykonat, a w przypadku
Swiadczen okresowych lub ciggtych wykonuje w sposob nalezyty:
a) dla czesci zamowienia nr 1 — co najmniej dwie ustugi polegajgce na Swiadczeniu ustug
ochrony osob i mienia przez SUFO, na kwote brutto minimum 3 500 000 PLN kazda,
b) dla cze$ci zamdwienia nr 2 — co najmniej dwie ustugi polegajgce na $wiadczeniu ustug
ochrony osob i mienia przez SUFO, na kwote brutto minimum 3 500 000 PLN kazda,
c) dla czesci zamdwienia nr 3 — co najmniej dwie ustugi polegajgce na swiadczeniu ustug
ochrony osob i mienia przez SUFO, na kwote brutto minimum 2 000 000 PLN kazda.
UWAGA |
— w przypadku sktadania oferty na wiecej niz jedng cze$¢ zamdwienia Wykonawca musi
wykazac¢ warto$¢ ustug nie mniejsza niz tagczna warto$¢ wymagana na potwierdzenie dla tych
czesci zaméwienia, na ktére Wykonawca sktada oferte, z zastrzezeniem, ze przez jedng
ustuge Zamawiajgcy rozumie zaméwienie wykonane lub wykonywane na podstawie jednej
umowy;
— w przypadku swiadczeh okresowych lub ciggtych do oceny bedzie brana jedynie wartosc tej
czesci ustugi, ktéra zostata wykonana w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert i zostata potwierdzona dokumentem o jej nalezytym wykonaniu.
2) Dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamowienia, {j.:
a) dla czesci zaméwienia nr 1:
— co najmniej 93 pracownikami ochrony posiadajgcymi: legitymacje kwalifikowanego
pracownika ochrony fizycznej, legitymacje osoby dopuszczonej do posiadania broni,
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informaciji niejawnych o
klauzuli ,ZASTRZEZONE” lub po$wiadczenie bezpieczenstwa upowazniajgce do dostepu do
informaciji niejawnych o klauzuli tajnosci ,ZASTRZEZONE” lub wyzszej oraz zaswiadczenie o
przeszkoleniu w zakresie ochrony informacji niejawnych na podstawie ustawy o ochronie
informacji niejawnych z 5.8.2010;
b) dla czesci zamdwienia nr 2:
— co najmniej 75 pracownikami ochrony posiadajgcymi: legitymacje kwalifikowanego
pracownika ochrony fizycznej, legitymacje osoby dopuszczonej do posiadania broni,
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informaciji niejawnych o
klauzuli ,ZASTRZEZONE” lub po$wiadczenie bezpieczenstwa upowazniajgce do dostepu do
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informaciji niejawnych o klauzuli tajnosci ,ZASTRZEZONE” lub wyzszej oraz zaswiadczenie o
przeszkoleniu w zakresie ochrony informacji niejawnych na podstawie ustawy o ochronie
informaciji niejawnych z 5.8.2010,

c) dla czesci zamowienia nr 3:

— co najmniej 54 pracownikami ochrony posiadajgcymi: legitymacje kwalifikowanego
pracownika ochrony fizycznej, legitymacje osoby dopuszczonej do posiadania broni,
upowaznienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostepu do informacji niejawnych o
klauzuli ,ZASTRZEZONE” lub po$wiadczenie bezpieczenstwa upowazniajgce do dostepu do
informaciji niejawnych o klauzuli tajnosci ,ZASTRZEZONE” lub wyzszej oraz zaswiadczenie o
przeszkoleniu w zakresie ochrony informacji niejawnych na podstawie ustawy o ochronie
informaciji niejawnych z 5.8.2010.

Minimum level(s) of standards possibly required:

I. Na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu opisanych w Sekc;ji 111.1.3)
ppkt 1 Wykonawca sktada wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych rowniez wykonywanych w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, gtéwnych
ustug w zakresie opisanym w ww. sekcji wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem
dowodow, czy ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie.

Il. Na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu opisanych w Sekc;ji 111.1.3)
ppkt 2 Wykonawca sktada o$wiadczenie w zakresie opisanym w ww. sekcji.

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Zamawiajgcy wymaga, aby wykonanie przedmiotu zamowienia nastgpito na warunkach i
zasadach okreslonych we wzorze umowy stanowigcym zatgcznik do SIWZ.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/08/2016 Local time: 09:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 18/08/2016 Local time: 10:00
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Place:
21 Wojskowy Oddziat Gospodarczy, ul. Kwiatkowskiego 15, 82-300 Elblgg, budynek nr 4,
pokoj 118.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
1. Wykonawca bedzie zwigzany ofertg przez okres 60 dni. Bieg terminu rozpoczyna sie wraz z
uptywem terminu sktadania. ofert.
2.Zgodnie z art. 24 ust. 2a Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie
zamowienia wykonawce, ktory w okresie 3 lat przed wszczeciem postepowania,
w sposOb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, w szczegdlnosci, gdy
Wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub
nienalezycie wykonat zaméwienie, co Zamawiajgcy jest w stanie wykaza¢ za pomoca
dowolnych srodkéw dowodowych.
3. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentow, o ktérych mowa w Sekg;ji 111.1.1) pkt IlI:
1) ppkt 2-4 i ppkt 7 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci;
b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu;
C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamoéwienie;
2) ppkt 5 i 6 — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktorej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10i 11 Pzp;
3) dokumenty, o ktérych mowa w ppkt 1) lit. @) i ¢) powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;dokument, o ktérym mowa w ppkt 1 lit. b),
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;
4) jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w ppkt 1, zastepuje
sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione
do reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio dla kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem. Przepis ppkt 3 stosuje sie odpowiednio.
4. Zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady Europy 2014/24/UE z 26.2.2014 w
sprawie zamdéwien publicznych, uchylajacg Dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U.U.E. L 94 z
28.3.2014, str. 65, z pdézn. zm.) Zamawiajgcy akceptuje oswiadczenia wiasne wykonawcow
sktadane w postaci Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) wedtug
Rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/7 z 5.1.2016 ustanawiajgcego
standardowy formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (Dz.U.U.E. L 3
/16). Jesli Wykonawca skorzysta z ww. uprawnienia, dokument JEDZ nalezy ztozy¢ w formie
pisemnej (oryginatu) pod rygorem niewaznosci.

VI1.4. Procedures for review
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Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Art. 182 ustawy z 29.1.2014 Prawo zamowien publicznych.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
26/07/2016
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